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MESIMI 19
Jisui zgjedh ndihmesit e tij

“Ndigméni, dhe uné do t’ju béj

peshkataré njerézish”.




MESIMI 19

Jisui zgjedh ndihmesit

Ndihmésit e vecanté té Jisuit
Jisul iu lut Atit qé ta ndihmonte té zgjidhte
njerézit e duhur, té cilét do té béheshin ndih- Q JQ 4’
mésit e tij té veganté. @0\6 Ol//'
Plotésoni vendet bosh me emrat e kutisé sé paré.
Andrea
p‘\e’(x\
Joani

Véllezérit

dhe

Véllezérit

dhe I A




Jisui zgjedh ndihmesit

Turma njerézish e ndiqnin Jisuin pér té dé-
gjuar fjalét e Tij té dashurisé dhe shpresés.
Njé dité, né bregun e detit té Galilesg, turma
e njerézve qé shtynin ishte kaq e madiie, sa
pér pak po e hidhnin né det. Jisui pa né breg
varkat e disa peshkataréve. Peshkatarét kishin
zbritur nga varkat dhe po lanin rrjetat. Jisui
hipén né njérén prej tyre dhe i thoté té zotit té
varkés, Simon Pietrit, té largohet pak nga
bregu. Mé pas, Ai ulet né varké dhe qé aty u
flet njerézve né breg. Kur mbaron sé foluri i
thoté Simon Pietri: “Shko né ujra té thella dhe

hidh rrjetat, sepse do té peshkojmé”.

Simon Pietri habitet pa masé

Ai kishte vite té téra si peshkatar. E njihte
detin dhe e dinte se kur ishte ora mé e miré
pér té zéné peshk. Bashké me té véllain,
Andrean, kishin kaluar oré té téra né det, po
nuk kishin mundur té zinin asgjé. Ndaj
Simon Pietri i thoté Jisuit: “Zot kemi punuar
gjithé natén dhe nuk kemi zéné asgjé, por
meqé thua ti, do ti hedh pérséri rrjetat”.
Simon Pietri dhe Andrea i hodhén né det
rrjetat e rénda. Shumé shpejt ato u mbushén
plot me peshq dhe gati sa nuk po ¢aheshin!
Thirrén edhe dy ortaké né njé varke
tjetér, Joanin dhe Jakovin qé t'i ndihmonin
pér té mbledhur peshkun. Jakovi dhe Joani
ishin véllezér, té bijté e Zebedeut, edhe ky
peshkatar. Ata filluan té¢ mblidhnin peshkun,
por kishin mbetur shumé té habitur. Nuk e

besonin dot qé kishin zéné aq shumé peshq!

Jisui éshte Zot!

Kur pa se¢ ndodhi, Simon Pietri e kuptoi se
vetém Zoti mund té kryente njé mrekulli té
tillé. Ai gjunjézohet para Jisuit dhe i thoté:
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“Largohu prej meje Zot, sepse jam
mékatar”. Simon Pietri e ndjente se nuk ishte
1 denjé té géndronte kaq prané Zotit.

Por Jisui i thoté: “Mos ki friké. Kétej e
tutje do té zésh njeréz dhe jo peshq”. Simon
Pietri, 1 véllai Andreas me ortakét e tyre
Jakovin dhe Joanin, i afrojné varkat né breg.
Q¢ nga ajo dité hoqén doré nga varkat e tyre
dhe nga peshkimi, pér té ndjekur Jisuin, si

nxénés té Tij.

Jisui merr nxénés teé tjere

Jisui thérret edhe njé tagrambledhés, té quaj-
tur Mate, qé té béhej nxénési i ti). Ashtu si
peshkatarét edhe Mateu hoqi doré nga puna
e tij dhe i shkol menjéheré pas Jisuit. Mé pas
Jisui shkoi né Galile dhe pa njé njeri té quaj-
tur Filip. I thoté Filipit “Mé ndiq”. Filipi
takol Nathanaelin dhe e solli té takonte Ji-
suin. Q& té dy u béné nxénésit e Tij.

Dymbédhjeté Apostuijt

Né fund, Jisui u ngjit né mal pér t'u lutur.
Ndenji gjithé natén atje duke iu lutur Atit té
Tij. Kur zbardhi dita, zgjodhi dymbédhjeté
prej njerézve té shumté, qé e ndiqnin. Kéta u
béné nxénésit e Tij, njerézit me té cilét punoi
dhe jetoi ¢do dité. Ata ishin Simon Pietri (qé
tani quhej Pietri), Andrea, Jakovi, Joani,
Filipi, Bartolomeu, Mateu, Thomai, Jakovi 1
biri 1 Alfeut, Simon Zeloti, Juda biri 1 Jakovit

dhe Juda Iskarioti.
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Té tjere ndihmes, qé i shérbyen Zotit

Meé poshté do t¢ lexoni katér ndodhi té shkurtra, q¢ tregojné se si 1 shérbyen Peréndisé disa njeréz.
Lexojini dhe béni njé vizatim pér njérin prej kétyre simboleve a veprimeve: cekan dhe gozhdé, pjate,

gyilpéré dhe pe, 2 njeréx qé buzéqeshin ose flasin.

Shén Efrosin Kuzhinieri ishte me
origjiné fshatare dhe njé njeri 1 thjeshte.
Ai u térhoq né njé manastir, ku u caktua té
ndihmonte né kuzhiné né punét mé té
véshtira dhe mé té réndomta. Bindja e tjj
ishte shembullore. Cdo gjé qé i ngarkohej
té bénte, ai jo vetém qé do ta kryente me
pérpikméri, por edhe me gézim.

Barnaba ndihmon Shén Pavlin Apostull.
Jeta e krishteré ishte e véshtiré né até kohé
dhe té krishterét shpesh keqtrajtoheshin.
Barnaba gjithmoné u jepte zemér té tje-
réve. E quanin “Zemérdhénési”.

Shén Inokenti i Moskés ishte njé prift
misionar né Alaské. Ai u tregoi vendasve
pér Jisu Krishtin dhe pérktheu shérbesat
né gjuhén Aleut. Shén Inokenti gjithashtu
dinte se si té ndértonte shtépi. Aii pérdori
aftésité e tij pér t'u mésuar té tjeréve si té
ndértonin kisha pér popullin e Alaskés.

Dorka ishte njé grua qé kishte dégjuar
predikimet e apostujve pér Jisu Krishtin.
Ajo ndihmonte shumé njeréz duke véné né
puné aftésité prej rrobaqepéseje. Qepte
rroba shumé té bukura pér té gjithg, sido-

mos pér té varfeérit.




Shtepia dhe familja
T'i shérbejmé Zotit dhe té tjeréve

Shérbimi ndaj té tjeréve éshté njé pjesé e
réndésishme e jetés soné té krishteré. Shén
Luka e pérshkruan késhtu bashkésiné e pare
té krishteré né Jeruzalem:

Ata ishin ngulmues né zbatimin e mésimit té
apostujve, né bashkési, né thyerjen e bukés (kungi-
mz 1 pérbashkét) dhe né lutje. ... Gjithé ata qé be-
sonin rrinin bashké dhe ¢do gjé e kishin t¢ pérba-
shkét. Dhe i shisnin pronat dhe pasurité dhe ua
ndanin t¢ gjithéve, sipas nevojés sé ¢donjérit. Dhe
ngulmonin me njé mendje t¢ vetme ¢do dité né
tempull dhe duke e thyer bukén nga shtépia né
shtéps, merrnin ushqimin me gézim, me thjeshtés:
zemre, duke lavdéruar Peréndiné dhe duke gézu-
ar simpatiné e gjithe popullit’, (Vep.Ap. 2:42-47).

Po ky libér na tregon se apostujt caktuan
dhe dhjakoné. Ata i rregullonin punét qé ve-
jushat (dhe ¢do nevojtar tjetér) té kishin ush-
qim dhe pérkrahje né pérmbushjen e nevojave
té tyre. Mé pas lexojmé historiné e Tabités (e
quajtur edhe Dorka), e cila pérshkruhet si njé
grua “me bamirési dhe vepra té shumta da-
shurie”, e cila i ndihmonte pa pértuar té tje-
rét. Kishte shumé té krishteré té tjeré, qé
hapnin shtépité e tyre pér ata gé ishin né
rrezik; apo qé nuk kishin friké té vizitonin té
krishterét e burgosur pér besimin e tyre.

Po ne si mund té shérbejmé?

Peréndia na thérret té gjithéve qé t'i duam
dhe t'u shérbejmé té tjeréve né emrin e Tij.
Ja disa pyetje qé mund t'i diskutoni né famil-
Je. A ka ményra té tjera qé ju ose familja juaj
mund t& ndihmojé té tjerét?

1. A njoh diké qé& éshté i vetmuar apo i
sémuré? - ndoshta njé i moshuar qé jeton
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vetém, diku né pallat, qé nuk e viziton askush
ose njé fémijé né shkollg, qé nuk ka shumé
shoké? Si mund ta ndihmoj uné?

2. A kam paré ndonjé fémijé qé e ngacmoj-
né né shkollé ose né sheshin e lojrave? Cfaré
mund té kisha béré dhe ¢faré duhet té bgj
herén tjetér, kur té vé re se dikush keqtrajto-
het? A mund té them digka pér t'i dhéné fund
kétyre sjelljeve? Kujt tjetér mund t'i kérkoj
ndihmé?

3. A njoh apo kam paré diké qé nuk ka
rroba té ngrohta apo qé ka nevojé pér njé
palé képucé mé té mira? A kemi rroba né
shtépi, qé nuk na bé&jné mé apo qé thjesht nuk
1 veshim mé? A mund té mbledhim rrobat qé
kemi né shtépi sé bashku me njeréz té tjeré
dhe t'i gojmé né kishé pér t'ua dhéné atyre, qé
kané nevojé pér to?

4. Cfaré mund té béj uné apo té tjerét né
familje pér té ndihmuar njéri-tjetrin? Si
mund té tregohem mé i miré dhe mé i gat-
shém pér té ndihmuar té tjerét mé shpesh e
mé me gézim?

5. A mund té¢ ndihmojmé diké té bleje
ushqimet? A mund té ndihmojmé njé t& mo-
shuar duke i guar cantat né shtépi apo té
ngjisé shkallét? A mund ti lexojmé digka
dikujt, q¢ nuk sheh miré apo njé fémije, qé
nuk di té lexojé?

Renditni tri gjéra qé ju dhe familja juaj do t¢ beni
pér té ndihmuar té tjerét gjaté muajit té
ardhshém.
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Kreshma e Madhe - kohé pérgatitje

Jisui u pérgatit dhe ne pérgatitemi
pér t'i shérbyer Peréndisé

Pasi ishte pagézuar nga Shén Joan Pagézori, Jisui
shkoi né shkretétiré. Ai shkon atje pér té qéné vetém
dhe pér t'u gatitur pér té béré punén e Peréndisé. Aty
i vjen djalli dhe e tundon, qé té heqé doré nga shérbi-
mi ndaj Peréndisé. Ai pérpiget t'i mbushé mendjen
Jisuit qé té rendé pas pushtetit dhe lavdisé, por Jisul
nuk lékundet nga tundimet e djallit.

Gjaté Kreshmés sé Madhe, ne pérgatitemi pér fes-
tén e mrekullueshme té Pashkés. Mundohemi té mé-
njanojmé gjérat, qé na largojné nga Peréndia. Lexoni
pér kohén e pérgatitjes sé Jisuit tek Mateu 4:1-11. Mé
pas mbushni vendet bosh né fjalité né vazhdim nga 1

deri tek 4 me njé nga fjalét e dhéna. Pastaj pérdorni po
ato fjalé pér fjalité nga 5 der1 tek 8.

Fjalét plotésuese: adhuroj, kreshmoj, shérbej, dyzet.

1. Jisul géndroi né shkretétiré pér mund té rishikojmé géndrimin toné ndaj

dité. Peréndisé e té themi se jemi lutur dhe kemi
2. Gjaté kohés qé ndenji né shkretétiré Jisui mé shumeé.

u lut dhe . 7. Kisha na thérret qé té vijmé pér té

3. Jisui i thoté djallit q¢ aido t¢ ————  ___Peréndiné mé shpesh gjaté Kreshmés s¢
vetém Peréndiné. Madhe, si pérgatitje pér Pashkén e Shenjté.
4. Pas provés sé tundimeve Jisui ishte gati 8. Kur pérpiqemi vérteté té mbajmé Kre-
pér ti — Peréndisé dhe popullit. shmén e Madhe dhe té kremtojmé Pashkén,
5. Kreshma e Madhe zgjat — dité.  jemi mé t& gatshém pér t'i

6. Neé pérfundim té Kreshmés s¢ Madhe ne Peréndisé dhe té tjeréve.

Disa té diela gé na ndihmojné pér t'u
pérgatitur pér Kreshmén e Madhe

Plotésoni vendet bosh me datat e té Dielave té para Kreshmés pér kéte vit.

Tagrambledhési | Djali Plangprishés | E Diela e Gjykimit | E Diela e Faljes
dhe Fariseu

Vargu nga psalmi “Mésomé rrugén ténde o Zot, qé té eci né té vértetén ténde”. (Psalmi 85: 11)
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Kartedralja e “Ungjillézimit” Tirané
Shén Anastas Perstani

Martiri Anastas ishte me origjiné nga Persia.
Al jetoi né kohén e mbretit té perséve Hosrit
dhe perandorit té Bizantit, Heraklitit guine et rm

Emri i tij 1 paré ka qené Margundhat. Na-
vi babai 1 tij ishte 1 urté dhe shumé 1 miré né
zanatin e magjisé. Kishte shumé nxénés dhe
bashké me ta i mésonte magjiné dhe Anastasit.

Kur arriti moshén e ligjéshme, u regji-
strua né getén e Tironéve.

Né shpirtin e té riut, u ndez njé pasion i
shenjté pér té mésuar té vértetén e krishteré.
Embrionet e para té shprestarisé me kalimin
e kohés jepnin fryte dhe, pasioni pér Krishtin

rrite] né zemrén e tij.

Shen Anastas Persiani

~N
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Anastasi la pas atdheun, prindérit, pasu-
rité dhe vajti né Hierapoli. Atje ndenji tek njé
persian 1 krishteré, arpunues, dhe iu lut ta
pagézonte pér t'u béré skllav i Krishtit. Por
arpunuesi kishte friké nga persét dhe e shtynte
kohén e pagézimit. Mé né fund Patriku
Modest, e pagézoi dhe i1 vuri emrin Anastas.

Anastasi veshi shpejt rrobén e murgut né
manastirin e Shén Anastasit, ku ndenji 7 vjet.

Pas njé vegimi qé pa. Al shkoi né
Palestiné né kishén e Shén Marisé. Mé voné,
vajti tek kisha e Shén Efimisé. Atje pa ca
magjistaré qé bénin magjira dhe i kritikoi
ashpér. Ata u habitén me guximin e tij dhe e
pyetén se kush ishte. Shenjti u sqarua se, edhe
ai ishte dikur 1 génjyer né kéto veprime té mé-
katuara, por si njohu besimin e vérteté né
Krishtin, u pastrua me pagézimin e shenjté
dhe i pérbuzi veprat e djallit.

Por né té njéjtin vend qélloi qé té ndo-
dheshin edhe persiané té tjeré. Ata si uqér e
mbérthyen dhe e burgosén deri sa té vinte
udhéheqési i tyre, arhondi Marsavana.

Shenjti tregoi gjithé té vértetén, se ishte
persian dhe u bé i krishteré.

Tirani provoi me lajka ta bénte té ndé-
rronte mendje. Por Anastasi duke véshtruar
qiellin thoshte: “Kurré mos u béfté, o Krisht,
té mohoj rréfimin ténd”. Atéheré tirani ur-
dhéroi ti vinin zinxhira té hekurt njé né
kémbé dhe njé né gryké. Pastaj e urdhéroi té
ngrinte guré, deri né murin e késhtjellés.

Mbreti duke paré se me asnjé mjet nuk
mund té mposhte shenjtin, urdhéroi ta vris-
nin bashké me té krishteré té tjeré.

Xhelatét, pasi e mbytén, 1 prené kokén qé
t'ia ¢onin mbretit.

Trupi i shenjtit u varros mé 22 janar né
manastirin e Shén Gjergjit né kohén e mbre-
térisé sé Heraklit .



MESIMI 20
Deshira per te pare Jisuin
“Shpejto dhe zbrit poshté;

sepse sot do té rri né

shtépiné ténde”.
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Kater miq te mire
I kerkojne ndihme Jisuit.
Historia e zgjedhur prej Biblés na flet pér disa njeréz, q¢ kémbéngulnin pér té takuar Jisuin.

Midis tyre ishin dhe katér burra, qé kishin njé mik shumé té sémuré. Ata e dinin se Jisui mund
ta ndihmonte shokun e tyre, ndaj kaluan disa véshtirési derisa e takuan.

Vizaton: né kutité e méposhtme, duke treguar se si e ndihmuan katér burrat mikun e tyre té semuré.
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Ata erdhén pér te takuar Jisuin

Jisui po mésonte dhe shéronte shumé té
sémuré. Kthehet né Kapernaum dhe lajmi i
mbérritjes sé Tij, pérhapet né gjithé qytetin.
Prané Jisuit mblidhen kaq shumé njeréz pér ta
dégjuar, sagé shtépia ku ai po rrinte mbushet
plot e pérplot. Madje, turma kishte zéné edhe
hyrjen e derés.

Katér miq kérkojné ndihmé

Katér burra i afrohen shtépisé, duke mbajtur
né vig mikun e tyre té paralizuar. Duke paré
qé nuk do té mundnin kurré té ganin tur-
mén, ata ngjiten nga shkallét e jashtme drejt
e mbi ¢ati. Largojné tjegullat prej balte t&
catisé dhe pak nga pak e zbresin vigun me
litaré, derisa e vendosin para kémbéve té
Jisuit. Ai sheh besimin e madh té kétyre nje-
rézve dhe i thoté té paralizuarit: “Biri im,

fajet e tua jané falur”.

Shkruesit zemérohen shumeé

Disa shkrues gé punonin né tempull zeméro-
hen shumé me Jisuin. Ata ishin shumé té
rrepté né mbajtjen e Ligjit dhe menduan me
vete: “Pérse flet késhtu ky njeri? Nuk duhet
t'i thoté njé dikujt tjetér qé i jané falur fajet.
Vetém Peréndia mund té falé fajet!”

Njé pérgjigie dhe njé Shérim
Jisui e dinte se ¢faré po mendonin shkruesit,
ndaj u thoté: “Pérse béni té tilla pyetje né
zemrat tuaja? Pér mua éshté po aq e lehté t’i
them kétij njeriu: “Merr shtratin ténd dhe
ec” dhe “Fajet e tua jané falur”. Dua ta dini se
Biri i Njeriut ka pushtet né toké”. Pastaj Jisul
i thoté té paralizuarit: “Uné té them, ngrihu,
merr shtratin ténd dhe shko né shtépi”.
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Menjéheré, i paralizuari ngribet, merr
shtratin e tij dhe niset pér né shtépi. Te
gjithé e pané kété dhe u habitén pa masé. T¢
gjithé lavdéruan Peréndiné dhe thané:
“Kurré nuk kemi paré njé gjé té tille!”

Zakeu déshiron te takohet
me Jisuin

Njé dité tjetér, Jisui po kalonte pérmes
qytetit té Jerikosé. Né kété qytet jetonte edhe
njé tagrambledhés i pasur, i quajtur Zake.
Njerézit nuk e donin, sepse i mashtronte
duke u marré mé shumé para se¢ duhej.
Zakeu kishte dégjuar shumé njeréz té flisnin
pér Jisuin dhe mezi priste ta takonte.

Ai vrapoi mes turmés, por kishte kaq
shumé njeréz, saqé ishte e pamundur té ka-
lonte. Pér mé tepér ai ishte i shkurtér dhe
nuk shihte dot as nga lart. Njé ide e shkélqy-
er 1 lindi né koké!

Vrapoi pérpara té gjithéve dhe hipi né njé
fik, duke pritur qé turma té afrohej atje. Kur
Jisui u afrua, ngriti syté lart edhe 1 tha
shkurtabiqit té pemés: “Zake, zbrit nga pema,
sepse uné do té vij né shtépiné ténde sot!”

Zakeu zbriti me nxitim nga pema dhe
vrapoi drejt e né shtépi pér té pritur Jisuin.
Njerézit zuné té ankohen! “Jisui po shkon
mik né shtépiné e njé mékatari!”

Por Zakeu e dinte se kishte mékatuar dhe
thoté: “Zot, uné do t'ua jap gjysmén e
pasurisé té varférve dhe nése kam mashtruar
dike, do t'i kthej katérfish até qé 1 kam marré
pa té drejté”. Jisui i thoté Zakeut: “Sot ka
ardhur shpétimi né kété shtépi, sepse 1 Biri 1
njeriut ka ardhur pér té gjetur dhe shpétuar

té humburit”.
Ja pérse Jisui nuk shéronte vetém trupat e sémuré, por edhe
shpirtrat e sémuré té njerézve.
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Edhe gjerat e vogla jané té réndesishme

Pérpara se gjuthé familja t¢ ulet sé bashku, mblidhni kéto gjéra: njé monedhé, njé kokérr (ilage), njé faré
1€ vogel (eshié miré 1é jeté faré sinapt), mjé kryq té vogel, q¢ njéri nga ju e mban né qafé dhe njé unazé
gishti. Bisedoni pér réndésiné e kétyre gjérave té vogla. Ndérsa shikoni kéto sende, gjeni vlerat e tyre dhe
nevojat qé ato pérmbushin.

Kétu keni disa ide pér t¢ filluar bisedén. Cfaré tjetér mund té thoni?

Kokrra: njé kokérr e vogél i jep gjithé trupit Unaza: ky send i vogél éshté shenja e beti-
1lagin e duhur. Njé kokérr éshté njé hap drejt mit té pérjetshém, qé dy njeréz béné pér t'i
pérmirésimit té shéndetit. qéndruar besniké njér-tjetrit né martesé.
Mund té jeté premtimi mé i madh i jetés sé

tyre. Disa unaza kané edhe gur té ¢muar -

% edhe ky njé send i vogél, por shumé i vyer, si

pér bukuriné shkélqyese, ashtu edhe pér

domethénien e tij.

Kryqi: edhe njé kryq i vogél, qé¢ mbajmé né
qafé, dhe qé ndoshta té tjerét nuk e shohin,
na kujton dhuratén mé té madhe té jetés
njerézore. Krishti dha jetén e tij né kryq, qé
ne té kemi jeté té re - jeté té pérjetshme me
Peréndiné. Kryqi na kujton se jemi fémijé té

Peréndisé. Nése e ndjekim Até, asgjé nuk

mund té na shkatérrojé. -
Monedha: me té blejmé gjérat qé na nevo-

Jiten, ose mund t'i kursejmé pér té ndihmuar
diké, q¢é ka mé shumé nevojé.

Fara: nga njé faré e vogél, rriten gjéra té médha. Nése e vadisim
tokén dhe kujdesemi pér bimén, atéheré ajo do té rritet. Lexoni gfaré
thoté Jisui pér farén e sinapit tek Mateu 13:1-32 dhe 17:20. Bisedoni
pér kuptimin e fjaléve té Jisuit.
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Gjerat ge duam

Le té mendojmé pak mé gjaté pér Zakeun. E
dimé se donte shumé ta shihte Jisuin. Mbase ’,'
mund té themi se ai jo vetém qé déshironte ta %

shihte Jisuin me syté e vet, por donte té ll . ‘“\‘

rrinte me té. ‘ g
Ndérsa Jisui kalonte andej, e dinte miré C ) '

se ¢faré donte Zakeu. Al vé re se Zakeu ishte
gati té béhe) gazi 1 botés, duke hipur né
pemé. Al mund edhe té keté dégjuar njeré-
zit teksa thonin: “Ua, ¢faré njeriu qé éshté h 14
ky Zakeu”. Jisui e dinte fort miré se ¢’do té /
thoté té jesh né mes té njé turme njerézish,
qé vetém té shan!
Ndaj Jisui me bujari plotéson déshirén e
Zakeut pér té ndenjur me té. I thoté té zbre-
sé nga pema dhe i premton se do t'i shkojé

mik né shtépi. M(

Por historia nuk mbaron kétu. Né njé 4
faré ményre, ajo thirrje plot dashuri e Jisuit l’
ndryshoi jetén e atij njeriu té vogél. Al béri

njé premtim - né sy té gjithé atyre njerézve,

qé po e shanin - premtoi se do té bénte disa
veprime, qé nuk i kishte béré kurré mé paré.

Shkruani kétu ato, qé premtoi té bénte Zakeu:

Cfaré menduan e thané pér Zakeun njerézit, qé e dégjuan té bénte ato premtime?

Cfaré mund t'u keté théné Zakeu atyre, kur i ka takuar herén tjetér?

A ka pasur raste qé ju jeni béré gazi i té tjeréve, sepse keni dashur té béni digka me ¢do kusht?

Si jeni ndjeré né njé rast té tille?

Po ju a jeni tallur me diké pér ményrén e té veshurit, té sjelljes apo pér personat me té cilét

shogérohet ai ose ajo?

£

A mendoni se-do ta béni pérséri njé gjé te tille?

Pérse? (po ose jo) —




Shtepia dhe familja

Meésimi 1 Ungjillit pér kété té dielé éshté his-
toria e Zakeut. Ky pjesé na Ungjilli éshte
mésimi 1 fundit, qé dégjojmé para té Dielave,
qé na pérgatisin pér Kreshmén e Madhe. Té
katér temat e kétyre té dielave na ndihmojné
pér té kuptuar ményrén se si Peréndia do qé
ne té jetojmé - si gjaté kohés sé Kreshmés sé
Madhe, ashtu edhe gjaté gjithé jetés soné.

Historia e Zakeut, qé na e tregon ungji-
1li, éshté njé hyrje e miré e javéve pasuese,
sepse na tregon se sa e réndésishme éshté qé
té “duam” me té vérteté té takojmé Krishtin
- Q€ me té vérteté té “déshirojmé” qé Ai té
jeté né jetén toné. KEshté pikérisht kjo
déshiré, ajo qé na ndihmon té dégjojmé dhe
té mésojmé prej Ungjillit. Eshté pikérisht
déshira joné ajo, e cila bén qé té duam té
ndryshojmé jetén toné dhe té sillemi ashtu
si¢ déshiron Peréndia.

Zakeu, tagrambledhési, e fillon jetén e tjj
si njé njeri 1 “vogél”, né shumé piképamje.
Eshté e qarté se ai i mashtronte njerézit
gjaté mbledhjes sé taksave, si¢ bénin edhe
shumé té tjeré, dhe bashkéqytetarét e tij
kishin mendim té keq pér té. Mbase ai nuk
kishte besim té madh te Peréndia, dhe kjo
duket nga mungesa e déshirés pér té zbatu-
ar ligjet e Peréndisé, pér té qéné i drejté dhe
1 dashur me njerézit.

Por takimi i Zakeut me Jisuin, bén qé
vetja e tij e “vogel” té rritet. Vértet trupi i tij
1 vogél nuk rritet, por géndrimi i tij ndaj té
tjeréve padyshim ndryshon. Ai gé i kishte
mashtruar té tjerét, tani premton té rikthejé
gjithcka qé ka vjedhur, madje katérfishin e
asaj qé ka marré.

Gjaté Kreshmés, bisedoni né familje li-
dhur me idené se besimi yné duhet gjithash-
tu té rritet. Ashtu si Zakeu hipén né pemé
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pér té takuar Jisuin, ashtu edhe ne jemi
thirrur té pérpigemi mé shumé duke ardhur
mé shpesh né kishé, pér shérbesat e veganta
té¢ Kreshmés. Gjaté késaj pérpjekje besimi
yné do té rritet, edhe nése né fillim éshté sa

njé faré e vogél sinapi.

Te shohim pérpara

Gjaté katér té dielave té ardhshme, do té
pérgéndrohemi tek katér tema a ide, qé do na
ndihmojné gjaté Kreshmés sé¢ Madhe. Cdo-
njéra prej tyre na paragitet népérmjet mési-
mit t&é ungyillit té dités sé Dielé. Ato jané:

1. E Diela ¢ tagrambledhésit dhe Sariseut

Ky mésim krahason géndrimet e dy njerézve.
Njéri e dinte se kishte mékatuar dhe lyp mé-
shirén e Peréndisé, ndérsa tjetri ishte krenar
dhe mendonte se kishte vepruar ashtu si¢ do-

nte Peréndia.

2. E Diela e djalit plangprishés

Ky mésim flet pér njé djalé, qé nuk vlerésonte
gjérat e shumta, qé i ati i kishte dhéné dhe
kishte béré pér té, dhe qé vetém pasi kishte
guar dém gjithcka qé kishte trashéguar prej té
atit, kupton se kishte mékatuar ndaj tij, pendo-
het pér mékatin e vet dhe i kérkon falje té atit.

8. E Diela e Gjykimit
Meésimi i Ungyillit t& késaj té Diele na tregon
se Peréndia do té na gjykojé sipas dashurisé
qé kemi treguar ndaj njéri-tjetrit, ndaj miqve
tané dhe té panjohurve.

4. E Dicla e Faljes

Ungjilli i késaj té Diele na méson se si duhet
té kreshmojmé dhe té lutemi; se si t'i falim té
tjerét dhe té kérkojmé faljen e Peréndisé.
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Lutja me perulesi

“Peréndi, ki méshiré pér mua mékatarin™.
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